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others, (K,) or who does not associate as a friend
with others, (8,) because of the evilness of his dis-
position, (S, K,) nor alight with them ; ($;) as
also ¥3535 and ¥3436 (K) and 5;;3\'5 9: (§,K3)
or a man wko shuns, avoids, or removes himself far
Jrom, others, not aitting unless alone, nor al:ghtmg
tnless alome. (A, TA.) See also ),.L’i —_
Dainty, or squeamish; one who dislikes and
avoids a thing, and will not eat it: (AO, M,
Mgh, K:) the i is added to give intensiveness
to the slgmﬁcauon (TA:) or one who dislikes
( ,.;.La) everything that is unclean. (‘Abd-el-
Wahhﬂb El Kllébee) It is smd of Mohammad

l'.’

dainty ; not eatmg the dome.mc Jowl until it had
been fed with vegetable food. (Mgh, TA.)

;.ﬁ; + One whom others avoid, or shun: (S,
K:) occurrmg in & Hudhalee poem: (S:) or
t.q. ).u..o [one who shuns, avoids, or removes
Immdf JSar from, unclean things, or foul actions;
E’fo, preserves Iumne{f therefrom]. (K.) See also
é)43, and )}""

).é.i.o t+One mho commits foul actions. (TA,
from a trad.)

:.;is : see ;35;
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See Supplement.
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1. UK,IL.; ).5, (M, Mgh, Msb K, &c.,) and
a3, ($, M, Mgh) first pers, .a”:, (S,) aor. ;
(S M, Mgh, Msb, K,) and first pers. -J)).J,
(S, Mgb, TA,) aor. =; (S, M, Msgb, K;) but the
former i s the more usual or common; (M, TA;)
inf. n. )1).9, (S, M, Mgh, K,) of both verbs, &) |2
or this is a simple subst., (Msb,) andn,s, (S, M,

K,) of the former verb, (S,) and;j (M, Msb,
X) and ;;ﬁ,(M K,) which last is anomalous, (M,)

and 3,45 ; (TA;) and ¥ iz, (§, M, Msb, X,)
4, (Mgb,) or 4 ; ($5) and V35, (8, M, K,)
originally ;;U5, (TA,) 4; (8,TA;) and ¥,345;
(TA ;) [and Y331, as appears from an ex. below ;]
He, or it, settled; became firm, steady, fixed,
settled, or established ; became motionless, station-
ary, standing, quiet, still, or at rest; rested;
remained; continued; resided ;i the place;
syn. :_,.f:.:; é.:'i, (K,) and C,.i:l [which, when
said of a man, particularly implies being in
authority and power]. (Msb.) [See also 4]
In the words of the Kur, [xxxiii. 33,] oy u)_i,

) 2

USJ)H, and U)-’), [And remain ‘ye in your
houses, or chambers,] U)J and U)J are con-
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tractions of ,_:,).,5.! and Q;;.%I like as :,.i.lé and
C,.i.l; are contractions of U..LLH and U..LLH (M,
Bd,* TA:* [but see Jb.]) or U){ is from,o,,
aor, -, inf, n. ;G;, (Bd, TA; ') and ‘:,;5' from
)b aor. )LA.J mgmfymn‘ c.,.-.i (Bd.) It is
cl,.a.!b ,M.gl [Begin
thou by crying out to them, and they will become
still, or quiet ; or] begin thou by complaining of
them, and they will be content to be still, or
quiet. (TA.) [Butsee Freytag‘s Arab. Prov .

i, 173, where, instead of |,,u, we find l,,.b]

said in a proverb, I_”.u

trdr't 04—

You also say ulio o )Li.:: G oW, e ').l..-.:
[Such a one " does not rest, or remain, in his
place}. (8.) And it is said in a trad. of Aboo-
Dharr, Gugd o) Y351 405 And I did not delay to
rise, or stand up (TA) You say also, of a
woman, \‘,o c...n.- L.J ,.u (X) She suffers quietly
rhat is done to her, such as the bemg kissed, &c.
(K‘TA) And,..)n \_,:Ja.m il V,.sl The
seed of the stallion “rested, or remained, in the
womb (S,XK) of the she-camel; (K;) i.q. ',a.._,
(5,K.) See also i:, and)l)s, below.n):, S,
M, Mgh, Mgb, K,) like o (Mgh) and S,
(Msb,) [so that the second pers. is 5.:; 45,] aor. z;
(Lh, M, TKtt, Mgh, Mgb, K;) and 33, like o,
(Mgh,Mgb,) [s0 that the second pers. is S ;;5,] aor.
=3 ('M IKtt Mgh Msb, K;) andﬁ, [second pers.
_3;; or u”.o ] eor. 2; (Lh, M, K;) or, accord.
to MF, Lh mentions the aors. 2 and : in his
Nawédir; and IKtt, the three forms of aor., and
so the author of the Ma’4lim ; but IKtt says, in
his Kitdb el-Abniyeh, ji:g and ;5.3, though he
may have mentioned the three forms in another
book ; and accord. to what is stated [in the M
and] in the L, Lh says).u and ,.u, which is a
rare form; (TA;) [on which it should be
remarked, that I8d, IKtt, and Mtr, mention the
form = first, as though to indicate its being the
more, or most, common ;] inf. n. j:, (Msb,) or
)3, (IKtt, TA,) or the latter is a simple subst. ;
(Msb;) It (the day, Lh, S, M, &c., and in hke
manner one says of the night, il;in .?;.5, M)
was, or became, cold. (Lh,S, M, &c.) ._;5' He
(e man) nas, or became, affected, or smitten, by
the cold. But you do not say 3:\'2,;'5 instead of
(M, K.)—1t is said in a
10-0 B Cr

trad., respec(mcr the war of the Moat, ajysa!
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Spd Sads ,o,..oJ\ eim, meaning, And when I
[acquamted him mith the tidings of the people,
and] became quiet, I experienced cold. (TA)
[But perhaps the last word should be ..o)): ]—

;.:;; .::;:, S, M, IKtt Msb, K,) of the measure
\...Lv, (M,) like u.,.!a, (Mgb,) [second pers.

-.;,3] aor. 2, (§, M, IKtt, K ) which is the

more usual form; (M,) and ..:)9, like s.-q).a,
(Msb,) [second pers. :.w:,] aor. -; (S, M, IKtt,

sa-k
this you say ¥ o1,

2499

K3) inf n. o)..’, (Th, M, Msb K,) said by Th to

be an inf n., (M,) and 0)3 (M, K) and ),,9,
(M, Msb, K ;) { His eye mas, or became, cool
or refrigerated, or refreshed; contr. qf ....-...,
($, M ;) wherefore some prefer that u)’ should
be of the measure v.b.i to agrece in measure
with its contr.: (M :) or became cool, &e., by
reason of happiness, or joy: (Msb:) or became
cool, &c., and ceased to rneep, (M, K,) and to feel
hot with tears; (M;) for the tear of happiness,
or joy, is cool; and that of sorrow, or grief, is
hot: ($:) [it may therefore be rendered, his eye
was, or became, unheated by tears:] or it is from
|,'in, and means, kis eye, seeing that for which it
longed, became at rest, and slept. (M, K.®)

100 ) 8.0

You also say L..s « u))’, and Le “ Sy,

inf. n., of both forms, 013 and ,,)9, t I mas, or
became, cool, or refrigerated, or rqﬁcslwd in eye

thereby. (S.) See also 4. =-o)’, aor. £, inf. n.

poured it out, or forth;
and he poured it, or poured it
out or forth, at once. (TA.) You say 4,,.1;;5
st He pomd the mater upon him. (M X.)
And ,:2\; Lo u.-’o l,.,.»} ?.:I’, U.L; *’»’ I poured
upon his head a bucket of cold mater. (S.) And
.b';)! o st )5 He poured the water into the

vessel. (TA. )_Hence, (TA ) Aasl U:,)\.Ol)o,
(Sh, M, K,) and w.&-ll (S,) aor. ¢, (Sh, §,

M,) inf. n. )9. (Sh, §, M, K,) t He poured forth
the speeck, or discourse, or narration, into his
ear: (M, K:) or he did as though he poured it
into his ear : (S:) or he intrusted him with it :
(TA:) or ke spoke it secretly into his ear : (M,*
K,* TA:) or ke repeated it in his ear, meaning
the ear of a dumb man (ﬂiﬁ), that he might
understand it : (IAar:) or he put his mouth to
his ear and spoke loudly to him, as ons does to a
deaf man. (Sh.)

):, He poured it;
namely, water:

2: sec 4, in two places. =4y :;5, inf. n. ;ufi,
He made him to acknonledge, or confess, it. (S.)
You say ,_;‘;ﬁ; o:;jg, (S,) end J;.Jl U:L; M,
K,) ).ﬂ y (S,) He made him to acknowledge

the truth, or rtght or due, (S, M, K,) so that he
did acknowledge it. (S.)

3. ;;lf'o, inf, n, E;ui;, He settled, became fixed
or established or motionless or quiet or still or at
rest, rested, remained, or continued, with him.

o.c . o . PORPT Y S |
(8,K.) Yousay ade ool bo (Je 51V U T
will not settle, &c., with thee in the state in whick
thou art. (TA ) And hence the saymg of Ibn-
Mes’ ood, F5al) 13)b (5,*K,) from )‘)A” not
from )b,ll, (S,) merning, DBe ye still, without
motion, and without play, during prayer. (TA.)

4. 551, (5, M, K,) and 4,5, (M, K,) He
settled, fived, established or confirmed, him, or it;
rendered him, or it, motionless, quiet, still, or at

rest; made him, or it, to rest, remain, or con-





